1911 BEAVERTAIL HIGH GRIP SAFETY - SMITH & ALEXANDER .220°
GRIP SAFETY, PALMSWELL, S/S

.220\ Radius Fits Springfield Armory Frame Contour

.220° radius eliminates the unsightly gap at the top edge of the frame tangs

on Springfield Armory guns. Raised palmswell gives positive release with any

style grip. Curved shape lets the pistol set lower in your hand for better recoil

control. Extra width and a long trigger block arm help you get a precise, P
custom-looking fit.

Attributes

e Name: SMITH & ALEXANDER .220° GRIP SAFETY, PALMSWELL, S/S
e Manufacturer: SMITH & ALEXANDER

e Product no.: 849009127

e Mfr. No.: NONE

e Finish: Stainless Steel

Hand: Right

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Style: Grip

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 69mm

Shipping length: 114mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den 1911 BEAVERTAIL
HIGH GRIP SAFETY

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 1911 BEAVERTAIL HIGH GRIP SAFETY von Smith &amp; Alexander.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Handhabung Ihrer Waffe zu verbessern und gleichzeitig hochste
Sicherheitsstandards zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemall den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberprifen Sie regelméaRig den Zustand des Produkts auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.
Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufaktionen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der .220° Radius korrekt installiert ist, um gefahrliche Liicken zu vermeiden.

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Palmswell gut zu lhrer Hand passt, um einen sicheren Halt zu
gewahrleisten.

Nutzen Sie die Waffe nur mit dem richtigen Griffstil, um die RuckstoBkontrolle zu optimieren.
Modifizieren Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen; unsachgemaRe Anderungen
kénnen gefahrlich sein.

Verwenden Sie bei der Installation geeignete Werkzeuge und tragen Sie Schutzkleidung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Entfernen Sie die alte Sicherung gemal den Herstelleranweisungen.

Setzen Sie die neue BeavertailGriffsicherung in den Rahmen ein.

Stellen Sie sicher, dass der .220° Radius korrekt sitzt und keine Licken entstehen.
Befestigen Sie die Sicherung mit dem vorgesehenen Abzugsblockarm.

Uberpriifen Sie die Passform und Funktion vor der Nutzung.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung

Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, sie abzufeuern.
Uben Sie regelmaRig, um sich mit der neuen Griffsicherung vertraut zu machen.

Achten Sie darauf, dass der Palmswell nicht beschadigt ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Lagern Sie die Waffe sicher, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften flir gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

e Uberpriifen Sie die értlichen Richtlinien zur Entsorgung von Waffenbestandteilen und zubehér.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Unterstltzung und Informationen Gber das Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Umgang mit lhrer Waffe von gréRter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des 1911
BEAVERTAIL HIGH GRIP SAFETY zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Beavertail High
Grip Safety

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Beavertail High Grip Safety by Smith &amp; Alexander. This product is
designed to enhance the safety and performance of your firearm. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
To ensure safe use of the 1911 Beavertail High Grip Safety, please follow these general safety guidelines:

¢ Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store firearms and ammunition securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

When using the 1911 Beavertail High Grip Safety, please adhere to the following specific safety precautions:

Ensure that the safety is properly installed and functioning before use.

Verify that the radius of the grip safety is correctly modified to fit your firearm’s frame.

Avoid using the firearm if the grip safety appears damaged or compromised.

Be aware that the grip safety may require alteration to the frame for proper fit; consult a qualified
gunsmith if necessary.

Do not attempt to modify the grip safety yourself unless you have the proper tools and expertise.

Instructions for Installation and Usage

To install and use the 1911 Beavertail High Grip Safety effectively, follow these instructions:

1. Installation:

o Gather necessary tools: screwdriver, punch, and any other tools recommended for your firearm
model.

Unload the firearm and ensure it is in a safe condition.

Remove the original grip safety from the firearm by unscrewing it carefully.

Align the new grip safety with the frame tangs and ensure the .220° radius fits snugly.

Secure the grip safety in place using the appropriate screws and tools.

Verify that the grip safety operates smoothly and engages properly when the firearm is gripped.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Hold the firearm with the grip safety firmly engaged.

o Ensure that your hand maintains contact with the palmswell for optimal control and recoil
management.

o Practice safe shooting techniques and always be aware of your surroundings.



Disposal Instructions

When disposing of the 1911 Beavertail High Grip Safety, consider the following:

¢ Follow local regulations regarding the disposal of firearm components.

* If the grip safety is damaged beyond repair, dispose of it in a manner that prevents it from being reused
or causing harm.

¢ Recycle materials where possible, ensuring compliance with local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Beavertail High Grip Safety, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or on the official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the 1911 Beavertail High
Grip Safety. Always prioritize safety and consult professionals if you have any uncertainties regarding
installation or usage. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le 1911 BEAVERTAIL HIGH
GRIP SAFETY SMITH &amp; ALEXANDER

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 BEAVERTAIL HIGH GRIP SAFETY de Smith &amp; Alexander. Ce produit est concu
pour améliorer la sécurité et le contréle lors de I'utilisation de votre arme. Il est important de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation pour assurer une expérience siire et agréable.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le produit.

Lisez attentivement toutes les instructions fournies avant ['utilisation.

Ne laissez jamais votre arme sans surveillance, surtout en présence d'enfants.

Conservez ce produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement |'état de votre produit et de votre arme pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit ou de votre arme, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies pour éviter les accidents.

Ne tentez pas de modifier le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la
sécurité.

Assurezvous que le produit est correctement installé avant chaque utilisation de I'arme.

Portez des protections appropriées, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation de votre arme.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme et du produit avant de I'utiliser sur le terrain.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du produit :

o

Déchargez votre arme.

Retirez la sécurité d'origine de votre arme en suivant les instructions du fabricant.

Installez le 1911 BEAVERTAIL HIGH GRIP SAFETY en veillant a ce qu'il soit correctement positionné.
o Assurezvous que toutes les vis et les composants sont bien serrés pour éviter tout mouvement
pendant ['utilisation.

[¢]

[¢]

2. Utilisation du produit :

o Tenez votre arme avec une prise ferme, en utilisant le palmswell pour un meilleur controle.

o Positionnez votre main de maniere a ce que le pistolet repose confortablement et en toute
sécurité.

o Pratiquez votre tir dans un environnement slr pour vous habituer a la nouvelle configuration.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement et des
accessoires.

¢ Si le produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour connaitre les options d'élimination
appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié. Assurezvous d'avoir les informations sur votre produit a portée de main pour faciliter le
processus.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre 1911
BEAVERTAIL HIGH GRIP SAFETY. Merci de votre attention a la sécurité et de votre engagement a utiliser votre
produit de maniére responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 BEAVERTAIL
HIGH GRIP SAFETY SMITH &amp; ALEXANDER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu 1911 BEAVERTAIL HIGH GRIP SAFETY SMITH &amp; ALEXANDER. Ten produkt
zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu bezpieczenhstwa i wygody podczas uzytkowania. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa oraz wskazéwkami dotyczacymi uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdéw z produktem, niezwtocznie skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
konserwacyjnych lub modyfikacji.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas

instalacji lub modyfikacji.

e Zwrdc szczegblng uwage na instrukcje dotyczgce montazu, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen
zwigzanych z nieprawidtowym uzytkowaniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze pistolet jest w stanie roztadowanym.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby zainstalowa¢ BEAVERTAIL HIGH GRIP SAFETY.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzdw.

2. Uzytkowanie:
o Trzymaj pistolet w odpowiedniej pozycji, aby zminimalizowa¢ ryzyko kontuzji.

o Uzywaj palmswell, aby poprawi¢ chwyt i kontrole podczas strzelania.
o Regularnie sprawdzaj, czy mechanizm blokady dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogélinych $mieci ani nie spalaj go.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub przedstawicielem lokalnego dystrybutora.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z 1911 BEAVERTAIL HIGH GRIP SAFETY SMITH &amp;
ALEXANDER jest kluczowe. Prosze przestrzega¢ powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo. Regularne sprawdzanie stanu produktu oraz stosowanie sie do instrukcji uzytkowania pomoze

unikna¢ potencjalnych zagrozen.



1911 Beavertail High Grip Safety Kayttajan
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 Beavertail High Grip Safety tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja tuoteasi koskien.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Al koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai huoltoa.
Valta tuotteeseen kohdistuvaa liiallista voimaa asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

Poista vanha grip safety, jos sellainen on asennettuna.

Aseta uusi .220° grip safety paikalleen varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.
Kiinnita grip safety tukevasti paikoilleen.

Tarkista, etta grip safety liikkuu esteetta.

Kayttoohjeet

¢ Varmista, etta grip safety on taysin asennettu ennen aseen kayttamista.
e Kayta grip safetya aina, kun ase on kadessasi.
¢ Harjoittele grip safetyn kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten ymparistésaantojen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen
havittamiseen.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta paikallisiin asiantuntijoihin tai jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen 1911 Beavertail High
Grip Safety tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 BEAVERTAIL
HIGH GRIP SAFETY

Introduktion

Tack for att du har valt 1911 Beavertail High Grip Safety fran Smith &amp; Alexander. Denna produkt ar
utformad for att forbattra sakerheten och komforten vid anvandning av 1911pistoler. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1ds noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att produkten ar installerad korrekt innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet om det finns aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar relaterade till produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att produkten ar kompatibel med din pistols modell (Government, Commander, Officers).
Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar vapen.

¢ Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om den inte fungerar som avsett.

Var medveten om att .220° radie kraver modifiering av ramen. Folj installationsanvisningarna noggrant.
Se till att du har en saker och stabil hallning nar du anvéander pistolen for att minimera risken for
rekylskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Beavertail High Grip Safety:

[¢]

Se till att pistolen ar avstangd och att inga patroner finns i magasinet.

Ta bort den gamla sakerheten enligt tillverkarens anvisningar.

Installera den nya Beavertail High Grip Safety genom att f6lja de specifika
installationsinstruktionerna som medfdljer produkten.

Kontrollera att sékerheten fungerar korrekt genom att aktivera och avaktivera den flera ganger
innan du anvander pistolen.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av Beavertail High Grip Safety:

o Hall pistolen med ett fast grepp dar palmswell héjden ger positiv avtryckning.
o Anvand en lagre handposition for battre rekylkontroll.
o Var noga med att alltid kontrollera att sakerheten ar aktiverad innan du avfyrar.

Avfallsanvisningar

e Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett ansvarsfullt satt.

¢ FOlj lokala foéreskrifter for avfallshantering, sarskilt nar det galler metallkomponenter.

e Undvik att slanga produkten i hushallssoporna. Kontakta en atervinningsstation eller en lokal myndighet
for korrekt hantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktinformation pa deras officiella webbplats eller i produktens férpackning.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av 1911
Beavertail High Grip Safety. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro 1911
BEAVERTAIL HIGH GRIP SAFETY SMITH &amp;
ALEXANDER

Uvod
Dékujeme vdm za zakoupeni produktu 1911 BEAVERTAIL HIGH GRIP SAFETY SMITH &amp; ALEXANDER. Tento

produkt je navrzen tak, aby zlepsil vase zkuSenosti se stielnymi zbranémi, a to s dlirazem na bezpecnost a
pohodli. Pfed pouzitim si prosim prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim zbrané se ujistéte, ze je zbran bezpecna a prazdna.
Vzdy pouZzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Udrzujte zbrart mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a funk¢ni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Pfi manipulaci se zbrani vzdy sméfujte hlaveri smérem k bezpeCné oblasti.

Nikdy nezapomente na bezpelnostni prvky zbrané, jako jsou pojistky.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné upevnén.

Ujistéte se, ze mate vhodny Uchop a stabilni postoj pfi stfelbé.

Pokud se vyskytnou jakékoliv problémy se zbrani, prestante ji pouzivat a nechte ji zkontrolovat
odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Pred instalaci produktu se ujistéte, Ze je zbraf vybita a bezpelna.

o Odstrafte stary grip safety, pokud je to nutné, a ujistéte se, Ze je rdm zbrané Cisty.
o Nainstalujte novy grip safety podle pokynd vyrobce.

o Zkontrolujte, zda je grip safety spravné umistén a zajistén.

2. Pouziti:
o Pfi pouzivani grip safety drzte zbran pevné, aby se zajistilo spravné fungovani.

o Ujistéte se, ze palmswell je spravné umistén pro pohodiny Gchop.
o Pri strelbé si dejte pozor na zpétny raz a prizptsobte sv(j Gchop.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o likvidaci nebezpeénych materiald.

e Zbran a jeji soucasti mohou obsahovat materidly, které je tfeba zlikvidovat odpovédné.
¢ Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat produkt, obratte se na odbornika nebo mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti tohoto produktu se obratte na vyrobce nebo



autorizovaného prodejce.

Timto dokumentem se snazime zajistit, aby byl vas zazitek s produktem 1911 BEAVERTAIL HIGH GRIP SAFETY

Vv

se obratit na odborniky, pokud mate jakékoliv pochybnosti.
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